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1. Parties du mémoire ou de la these
Le mémoire est toujours composé de cing éléments, soit dans 'ordre :

- des parties préliminaires (au début) et complémentaires (a la fin) ;

une introduction ;

un développement ;

une conclusion ;

- des références.

1.1. Parties préliminaires
Les patties préliminaires d'un mémoire ou d'une these, placées au début de l'ouvrage, sont généralement
les suivantes, dans l'ordre :
- une page de titre ;
- une page de garde, ou page blanche (si nécessaire);
- une page d'identification du jury (surtout pour les theses);
- un résumé/sommaire ;
- des mots-clés ;
- une table des matiéres ;
- une liste des figures ;
- une liste des tableaux ;
- une liste des annexes ;
- un glossaire (parfois);
- un avant-propos (mémoire ou these par articles);
- des remerciements.
Les cinq premiéres parties ne sont pas paginées et les sept autres sont paginées en chiffres romains

minuscules.

1.1.1. Page de titre

Les six éléments suivants répartis sur toute la page :

les noms du département, de la faculté et de la maison d'enseignement, etc. ;

le titre ;

le nom de I’étudiant ;

le diplome postulé ;

- l'année du dépot du mémoire ;

le droit de copie (copyright).

Le choix d'un titre est tout un art de concision et d'honnéteté, car il est le premier élément de
décision pour un lecteur :
« Il doit étre le plus bref possible, tout en contenant le plus d'informations possibles car les gens qui

choisissent de lire un rapport de recherche ont probablement décidé de le faire a partir de son titre. ».
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La meilleure fagon de choisir un titre dans notre monde de références informatisées est de le rédiger
autour des mots clés qui ressortent du travail, en mentionnant :

- les principales variables ;

- le type de relation qui est explorée ou qui est vérifiée (effet de, vérification de, étude de, analyse de,

relation entre, etc.) ;

la méthode employée, s'il y a lieu ;

la population visée ;

l'aire géographique.

Certains contestent la mention du type de relation, car il allonge trop le titre : 2 chacun d'en juger 'udilité.

1.1.2. Page de garde
La page de garde est une page blanche non comptée dans la pagination. Elle sert a éviter qu'on entrevoie le

texte de la page suivante. Elle est généralement inutile quand la page de titre devient la page de couverture.

1.1.3. Résumé/sommaire

a) Résumeé
Dans la prise de décision de la lecture d'un ouvrage, surtout lorsqu'il s'agit d'un ouvrage de la taille d'un
mémoire et d'autant plus d'une thése, résumé est décisionnel, d'autant plus dans le cas d'un lecteur d'une
langue autre que celle dans laquelle est rédigé le mémoire. C'est pourquoi, il faut présenter un résumé au
moins en francais et en anglais ou dans une autre langue si nécessaire, et y inclure les éléments suivants :
- la problématique ;
- l'objectif principal ;
- la démarche méthodologique ;
- les principaux résultats et leur interprétation (avec des données quantitatives);
- l'aspect innovateur de I’étude ;
- la limitation de l'étude et les recommandations (si nécessaire).
Mais certains auteurs mentionne, a juste titre, que l'accent doit étre mis sur les principaux résultats. Le
résumé doit aussi étre autosuffisant, c'est-a-dire que le contenu doit étre compris sans devoir lire tout
'ouvrage. En fait, le résumé est une mini version de l'ouvrage. Un résumé ne comprend jamais non plus de
tableaux, de figures ou de références.
Le résumé le plus efficace comprend généralement de 200 a 250 mots, soit de 20 a 25 lignes pour un
mémoire de maitrise.

Le résumé n'est pas compté dans la pagination.

b) Sommaire

Selon /e grand dictionnaire terminologigue (2001), le sommaire est une analyse abrégée d'un ouvrage ou une de ses
parties.

Dans le cas ou une maison d'enseignement autorise la rédaction du mémoire en anglais (ou dans une autre

langue), il faut présenter un abstract (ou un résumé dans la langue de rédaction) de la longueur spécifiée pour
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le résumé, ainsi qu'un sommaire en francais d'environ 5 a 6 pages. Dans ce sommaire, on peut alors faire

référence a des figures ou a des tableaux localisés dans le texte.

1.1.4. Mots-clés

A des fins de catalogage dans les bibliothéques et d'indexation dans les banques de données
bibliographiques, il est recommandé d'indiquer entre 5 et 10 mots-clés. Ces mots-clés doivent étre
judicieusement choisis, en se demandant s'ils sont facilement compréhensibles pris individuellement et s'ils
représentent bien la problématique, la méthodologie, le type de résultats, la population 2 'étude et la région

d'étude.

Ces mots-clés sont choisis en relation avec la rédaction du titre. Ils doivent étre traduits dans la langue des

autres résumés accompagnant le mémoire.

1.1.5. Table des matiéres

Apres le titre et le résumé, c'est la table des matieres qui est la plus consultée dans un mémoire ou une these.
Elle comprend donc tous les titres des sections et les intertitres des sous-sections, identifiés numériquement
dans le texte (et non ceux qui sont identifiés de fagon alphabétique), avec le numéro de page correspondante.
Les pages préliminaires entre la table des matiéres et l'introduction sont numérotées en chiffres romains
minuscules, la premicre page de l'introduction est la page 1 et la numérotation arabe se poursuit jusqu'a la
toute derniére page des annexes.

Les chapitres et sous-chapitres (sections) doivent étre hiérarchisés numériquement (numérotation pseudo-
décimale) sans dépasser les trois chiffres (exemple : 1.1.1). Pour une plus grande hiérarchisation, on
complete avec des divisions alphabétiques (en majuscules puis en minuscules), mais sans aller plus loin, ce
qui deviendrait trop lourd.

Dans ce systéme, l'introduction, la conclusion et les références sont aussi désignées numériquement au
méme titre que n'importe quelle autre section. De plus, un titre ou un intertitre ne se termine jamais par un
point et on ne présente jamais une seule sous-division dans une section. Enfin, si un titre ou un intertitre
prend plus d'une ligne, il ne doit pas empiéter sut 'espace réservé a la pagination ou a la numérotation des

sections.

1.1.6. Liste des figures

La liste des figures comprend tous les graphiques, diagrammes ou histogrammes, organigrammes,
illustrations, photographies et images avec le méme titre que celui utilisé dans le texte, et le numéro de page
a laquelle ils se trouvent.

Toutes les figures sont numérotées suivant l'ordre séquentiel d'apparition dans le texte, soit: figure 1, figure
2, figure 3, etc. En revanche, dans un travail d'envergure, on peut recommencer l'ordre séquentiel des figures
d'une section a l'autre, en faisant précéder le numéro d'ordre de la figure du numéro de section, soit : figure
1.1, figure 1.2 (figure 2 de la section 1), figure 1.3, etc. On ne termine jamais un titre de figure par un point
et, si le titre prend plus d'une ligne, il ne doit pas empiéter sur l'espace réservé a la pagination ou 2 la

numérotation des figures.
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Enfin, les titres doivent étre expressifs et comprendre l'ensemble du message que 'on veut véhiculer.

Les figures doivent faire 'objet d'au moins un appel dans le texte, mais cet appel n'exclut pas la nécessité
d'expliquer, dans le texte lui-méme, a quoi sert la figure. En effet, les figures doivent nécessairement setvit
a appuyer des affirmations ou des constats et le lecteur ne doit jamais devoir se demander a quoi elles servent

exactement.

1.1.7. Liste des tableaux
Les regles de numérotation et de présentation des tableaux sont les mémes que celles des figures. Un tableau
ne comprend aucun graphisme ou symbole graphique, sinon il devient une figure. Le titre d'un tableau

comprend nécessairement les variables ou les ensembles de variables en cause.

1.1.8. Liste des annexes
Les regles de numérotation et de présentation des annexes sont les mémes que celles des figures, mais
habituellement elles sont numérotées en ordre séquentiel simple (exemple : annexe 1, annexe 2, etc.) ; peu

importe dans quelle section on y fait appel.

1.1.9. Glossaire
Selon /e grand dictionnaire terminologigne (2001), le glossaire est un répertoire des termes tirés d'un corpus pour

leur difficulté de compréhension et pour lesquels il est donné un synonyme connu ou une explication.

Pour la bonne compréhension du texte, si les termes ou les unités de mesure utilisées dans le mémoire sont
soit ultraspécialisés, soit nouveaux, soit sous forme de sigles ou d'abréviations, il est nécessaire de rédiger

un glossaire par ordre alphabétique des termes

1.1.10. Avant-propos

Selon /e grand dictionnaire terminologigune (2001), Pavant-propos est un bref texte de présentation placé en téte
d'un ouvrage ou l'auteur fournit des informations générales sur le contenu. L'avant-propos ne doit pas
dépasser deux pages ; il n'est pas essentiel et est peu utilisé. C'est I'endroit tant pour indiquer les motifs qui
ont poussé a entreprendre l'étude, sans entrer dans la problématique, que pour présenter le cadre dans
lequel elle a été entreprise, si ce n'est pas fait dans l'introduction. Sil'on veut présenter un avant-propos, on

peut y inclure les remerciements plutdt que d'en faire une section sépatée

1.1.11. Remerciements

Des personnes ou des organismes ont certainement aidé dans la recherche : pourquoi ne pas les remercier
d'une fagon appropriée ? Le fait d'y avoir pensé encourage ces personnes a continuer a aider ou a coopéret.
Entre autres, il est indispensable que les organismes qui ont financé, sous forme de subvention, de contrat
ou de bourse, la recherche ou une partie de la recherche, soient remerciés. Il ne faut cependant pas exagérer
et faire pleurer le lecteur ou donner lieu a la flatterie, a la naiveté ou a des enfantillages, car le mémoire est

souvent la meilleure carte de visite de I'étudiant.
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1.2. Parties complémentaires
Les parties complémentaires, c'est-a-dire placées a la fin de l'ouvrage, peuvent comprendre les trois
suivantes :
- des notes;
- des annexes;

- un index.

1.2.1. Notes

Contrairement a la facon de faire habituelle dans plusieurs disciplines des sciences sociales, les notes, qu'elles
solent infrapaginales ou en fin de texte, doivent étre. Elles alourdissent un texte, distraient le lecteur et
compliquent la présentation du manuscrit. Les courtes notes ne valent pas la peine d'étre prises en
considération, car il suffit souvent de remanier le texte pour les intégrer. Quant aux notes plus longues,

elles peuvent faire l'objet d'annexes.

1.2.2. Annexes
En annexe est placé tout le matériel qui n'est pas absolument nécessaire a la compréhension du mémoire
ou de la these, mais qui les complete ou les étaye. En effet, le texte doit étre compréhensible sans avoir
recours aux informations présentées en annexe, mais il faut que chaque annexe soit appelée dans le texte
en ordre séquentiel. A titre d'exemple, on peut mentionner :

- les exposés trop longs ou les citations trop longues (une page ou plus) qui pourraient constituer une

digression;

- les questionnaires d'enquéte;

- les listes de données;

- les aspects informatiques;

- la description d'appareils ou de techniques;

les tableaux trop détaillés de résultats;

le surdéveloppement des études antérieures a une recherche;

- la bibliographie d'ouvrages pertinents mais qui n'ont pas servi directement a la rédaction.
En regle générale, il faut mettre en annexe toutes les informations non comprises dans le texte qui seraient
nécessaires a une personne qui voudrait refaire I'expérience. Cet aspect de la recherche est trop souvent
oublié en science et devrait étre obligatoire.
Le matériel qui peut étre disposé en annexe est généralement sous-estimé, de sorte que les textes sont
souvent trop lourds et trop longs. Les pages des annexes sont numérotées a la suite des pages du mémoire

et non de facon indépendante, tel qu'on le suggére trop souvent.

1.2.3. Index
Dans le cas d'ouvrages de synthése ou de référence, il est recommandé de présenter un index dont les
éléments sont énumérés pat ordre alphabétique. L'index peut étre :

- anthroponymique (noms de personnes);
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- onomastique (noms propres);
- toponymique (noms de lieux);

- thématique ou général, d'apres les besoins spécifiques en termes de noms propres ou communs.

1.3. Introduction

L'introduction est le véritable début du mémoire. Elle en est considérée comme le premier chapitre, du fait
de son importance pour camper le sujet d'étude. Elle sert a susciter I'intérét du lecteur pour le sujet et a
préciser ce que contient I'ensemble du mémoire ou de la these. Sa premiere page est la page 1 du manuscrit.
Dans un mémoire, la démonstration porte plutét sur une application des techniques et méthodes a un
nouveau sujet. Dans ce cas, l'introduction sert donc a présenter de fagon plus succincte le cadre théorique.

Enfin, l'introduction n'est pas l'endroit pour des excuses de fausse modestie sur ce que l'on n'a pas pu faire.

1.4. Développement
Une recherche peut étre menée de deux fagons:
- avec une logique déductive;
- avec une logique inductive.
Dans la premiere démarche, le scientifique part de connaissances théoriques déja établies et les valide ou
les vérifie avec des données empiriques (réelles) : en fait, il démontre.
Dans la seconde démarche, il part de données empiriques (collection de données) et il généralise en
établissant des relations et des catégorisations.
Dans une démarche déductive, le développement ou cotps de rédaction, d'un mémoire, comprend les cing
parties suivantes :
- le cadre théorique (ou développement du probleme);
- le cadre expérimental (ou méthodologie);
- la présentation et l'analyse des résultats;
- linterprétation des résultats;

- la discussion des résultats.

1.5. Conclusion

Une conclusion ne comporte jamais de résultats ou d'interprétations nouvelles. On y fait plutot état des
limites et des faiblesses de la recherche (et non celles de l'instrumentation, qui sont mentionnées dans la
section de méthodologie) et y sont suggérées d'autres avenues, d'autres recherches permettant d'étendre ou
d'obtenir de meilleuts résultats, ou permettant des applications intéressantes ; dans ce dernier cas, on peut
parler de recommandations.

Une conclusion est une section de type incitatif. Contrairement a ce qui est souvent véhiculé, la conclusion
n'est pas l'endroit pour présenter la synthése des conclusions partielles du texte, car c'est une des fonctions

du résumé ; on ne privilégie donc pas ici une conclusion de type synthése
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1.6. Référence

1.6.1. Références et bibliographie

11 faut bien faire la distinction entre une liste des références et une bibliographie.

Une liste de références regroupe, par ordre alphabétique d'auteurs, chaque report a un ouvrage qui a servi
et auquel il est fait appel d'une fagon spécifique dans le texte.

En revanche, une bibliographie est une collection plus ou moins exhaustive d'ouvrages sur un sujet
spécifique. Beaucoup d'auteurs ne font malheureusement pas la distinction appropriée et emploient
indifféremment les deux termes.

Ne sont inscrits en références que les ouvrages qui ont servi d'une fagon immédiate a la rédaction du texte

et a la réalisation des figures, tableaux et annexes, et dont on fait appel de facon explicite dans le texte.

1.6.2. Valeur des références et de leurs composantes

Dans la prise de décision de la lecture compléte d'un mémoire ou d'une these, la consultation de la liste des
références vient généralement immédiatement aprés celle du titre, du résumé et de la table des matiéres. A
moins de traiter d'un sujet des plus innovateurs, la valeur des ouvrages consultés peut consacrer la crédibilité
de la recherche et sert d'otrientation a d'autres chercheurs. De plus, il faut normalement avoir consulté
l'original des documents en référence, sinon on ne peut jamais étre certain de l'authenticité des affirmations
rapportées par d'autres personnes. C'est souvent le principal probleme de ce qui est rapporté sur Internet,
alors qu'on ne sait trop qui est l'auteur ni quel est l'organisme qui se porte garant des textes. Citer
correctement et bien faire les références sont aussi nécessaire que de rendre justice aux personnes ou aux
organismes desquels sont tirés des renseignements en le spécifiant dans le texte : c'est une question d'éthique
et parfois de légalité.

Bien que 'on ne puisse prétendre régler 'anarchie qui existe dans la présentation des références et bien que
chaque maison d'édition ou chaque revue établisse ses propres régles, il est possible de suivre certains
ptincipes d'uniformité et aussi de valeur de l'information. Il faut aussi prendre conscience qu'il est tres facile
de transcrire les références avec des erreurs. 11 est suggéré de s'en tenir a I'écriture la plus simple et la plus
complete possible des références, sans soulighement et sans italique dans les titres ou les noms de revues,

meéme si cette derniére facon de faire aide la lecture.

Dans une référence, la valeur principale de I'information passe d'abord par le ou les auteur(s) et l'année
d'édition, car c'est de cette facon que l'on s'y réfere dans le texte lui-méme : c'est la méthode auteur ou
auteur-date dite de Harvard. A la suite du nom de I'auteur et de 'année, c'est évidemment le titre de 'ouvrage
qui est déterminant. Par la suite, c'est l'adresse a laquelle le document peut étre trouvé et son nombre de
pages. En fait, on cherche a répondre aux questions suivantes : Qui ? Quand ? Quoi ? Ou ?

Ces principes étant établis, les renseignements qu'il faut consigner dans une référence différeront en

fonction du type de document consulté : c'est ce qui est vu dans le paragraphe suivant a partir d'exemples.
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1.6.3. Référence d'apres le type d'information consultée

» Livre ou manuel

Exemple : Dubois, J.-M. et Morin, D. (2004). Les rapports de recherche. Les Editions géographiques,
Sherbrooke, 50 p.

» Livre dans une collection (et exemple d'auteurs multiples)

Exemple : Dubois, J.-M., Morin, D. et Pouliot, M. (2004). Les rapports de recherche. Les FEditions
géographiques, Sherbrooke, Bulletin de recherche n° 100, 50 p.

» Thése, mémoire ou rappott de fin d'études

Exemple : Dubois, J.-M. (2004). Les rapports de recherche. Thése de doctorat, Université de Sherbrooke,
Sherbrooke, 150 p.

11 est inutile de mentionner que c'est un document non publié, fagon de faire souvent constatée en milieu

anglo-saxon.

» Rapport de recherche ou rapport technique

Exemple : Dubois, J.-M. (2004).. Les rapports de recherche. Département de géomatique, Université de

Sherbrooke ; rapport au Ministére de I'éducation du Québec, Sherbrooke, 200 p.

» Ouvrage collectif

Exemple : Dubois, J.-M. (réd.) (2004). Les rapports de recherche. Les Editions géographiques, Sherbrooke,

50 p.

» Atrticle ou chapitre dans un ouvrage collectif

Exemple : Morin, D. (2004). Les références. P. 17-20, in Dubois, J.-M. (réd.) Les rapports de recherche. Les

Editions géographiques, Sherbrooke, 200 p. Exemple en mentionnant le chapitre : Morin, D. (2004). Les

références. Chap. 3, p. 17-20, in Dubois, J.-M. (réd.) Les rapports de recherche. Les Editions géographiques,

Sherbrooke, 200 p.

» Article dans une revue (et exemple de document en anglais)

Exemple : Dubois, J.-M., Morin, D. and Pouliot, M. (2004). Research reports. Geographical Review, vol. 5,

n° 2, p. 12-30.

> Article dans un compte rendu de colloque

Exemple : Dubois, J.-M. (2004). Les rappotts de recherche. P. 12-30, in Pouliot (réd.) Compte rendu de la

Conférence sur l'écrit scientifique, Sherbrooke, 12-15 février 1999, Association pour l'avancement des

sciences, Montréal, 200 p.

» Résumé de communication

Exemple : Dubois, J.-M. (2004). Les rappotts de recherche. Conférence sut I'écrit scientifique, Sherbrooke,

12-15 février 2003 ; programme et résumés, Association pour l'avancement des sciences, Montréal, p. 12.
» Document anonyme en général
Exemple : Anonyme (2004). Les rapports de recherche. Les Editions géographiques, Sherbrooke, 200 p.

» Document anonyme avec organisme parrain
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Exemple : Université de Sherbrooke (2004). Les rapports de recherche Département de géomatique,

Sherbrooke, 200 p.

» Document anonyme gouvernemental

Exemple : Ministére de I'Education du Québec (2004). Les rapports de recherche. Service de la recherche
scientifique, Québec, Bulletin n° 25, 200 p.

» Communication personnelle (incluant le courriel)

Exemple : Dubois, J.-M. (2004). Communication personnelle. Département de géomatique, Université de
Sherbrooke (ou adresse personnelle ou adresse électronique).

N.B. : la communication peut avoir été faite indifféremment de facon orale, écrite ou par courriel.

» Carte publiée seule

Exemple : Dubois, J.-M. (2004). Carte de provenance des chercheurs. Département de géomatique,
Université de Sherbrooke, Sherbrooke, 1 : 100 000.

» Carte publiée dans un ouvrage

Exemple : Dubois, ].-M. (2004). Carte de provenance des chercheurs. P. 18, 7z Motin, D. (réd.) Les rapports
de recherche. Les Editions géographiques, Sherbrooke, 1 : 100 000.

» Photographies aériennes

Exemple pour une photographie : Photographie Surveys (1985) Photographie aérienne (Q85603-139.
Ministere de 1'énergie et des ressoutrces du Québec, Phototheque provinciale, Québec, 1:15 000. Exemple
pour plusieurs photographies : Photographie Surveys (1985) Photographies aériennes Q85603 (139-284),
Q85634 (28-34), Q85642 (1- 18). Ministere de I'énergie et des ressources du Québec, Photothéque
provinciale, Québec, 1:15 000.

» Traduction

Exemple : Dubois, J-M. (2004). Les rapports de recherche. Traduction de D. Morin, Les Editions
géographiques, Sherbrooke, 200 p.

» Ouvrage en plusieurs volumes (référence a un volume en particulier)

Exemple : Dubois, J.-M. (2004). Les rapports de recherche ; volume 3 : La communication écrite. Les
Editions géographiques, Sherbrooke, 200 p.

» Ouvrage en plusieurs volumes

Exemple : Dubois, J.-M. (2004). La communication écrite. Les Editions géographiques, Sherbrooke, 5
volumes, 200 p. (S'l n'y a pas de suite dans la pagination d'un volume a l'autre, inscrire le nombre de pages
de chacun des volumes de la facon suivante :[...] 5 volumes, 30 + 50 + 70 + 25 + 25 p.).

» CD-ROM

Auteur (année) Titre du CD-ROM. CD-ROM, organisme, ville, type de CD-ROM ; guide et nombre de
pages du guide (le cas échéant).

> Logiciel
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Auteur (année) Nom du logiciel. Logiciel, numéro de version, type d'équipement qui l'accepte, organisme,
ville, type de supportt ; guide et nombre de pages du guide.

» Site Internet

Auteur du site (année de consultation) Titre de la section de la page d'accueil. I Titre de la page d'accueil,
organisme, ville, adresse compléte du site.

» Autres documents électroniques

La facon de citer tout autre document électronique tessemble a celle qui est mentionnée a l'exemple 22 ;
des particularités sont mentionnées dans Université Laval (1998).

» Article de presse

Exemple : Morin, D. (2004). La recherche en géographie, télédétection et environnement a 'Université de
Sherbrooke. Le Devoir, vol. 89, n® 193, 25 aott, p. A3.

» Document non consulté

De fagon exceptionnelle, lorsque tous les efforts pour consulter un document cité dans un autre ouvrage
ont échoué, il est possible d'y faire référence de la fagon suivante dans le texte : (Dubois, 1990 7# Morin,

2004). Dans ce cas, les deux ouvrages sont mentionnés dans la liste des références.

1.6.4. Autres normes d'écriture des références

Abréviations, sigles et acronymes

11 faut éviter les abréviations, sigles et acronymes dans la liste des références, tant dans le cas des organismes
que des revues. Ils portent a confusion car, s'ils sont peut- étre bien connus dans un domaine ou dans un
pays, ils ne le sont pas nécessairement dans d'autres domaines ou d'autres parties du monde. Cette facon

de faire permet aussi, éventuellement, une meilleure recherche par Internet.

Publications multiples une méme année

Lorsqu'un auteur a publié plusieurs ouvrages, ils sont placés en ordre chronologique croissant ; de plus, si
ce méme auteur a publié plusieurs ouvrages la méme année, une lettre est ajoutée a la suite de l'année
(exemple : Dubois, 2004a). Dans ce cas, tous les ouvrages que l'auteur a publiés seul sont d'abord
mentionnés, viennent ensuite ceux qu'il a publiés avec un coauteur (exemple : Dubois et Morin, 2004) et
enfin, ceux qu'il a publiés avec plus d'un coauteur, en les mettant en ordre chronologique (par exemple :
Dubois, Morin et Pouliot, 2003; Dubois, Pouliot et Morin, 2003 ; Dubois, Morin et Pouliot, 2004 ; Dubois,
Pouliot et Morin, 2004 deviendront, dans l'ordre : Dubois ef 2/. 20032 ; Dubois e# 4/, 2003b ; Dubois ef 4/,
2004a ; Dubois ef al., 2004b).

Publications sans date et sans lien
Lorsqu'il n'y a pas de date a un ouvrage, « s.d. » ou « sans date » est mentionné a l'emplacement de la date

et, si la ville de publication n'est pas mentionnée, « s.1. » ou « sans lieu » est indiqué a l'endroit approprié.
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Ouvrages non publiés

Lorsqu'un ouvrage est sous ptesse, l'année de parution prévue est mentionnée a l'endroit habituel et on
mentionne « sous presse » a la fin de la référence. Exemple : Pouliot, M. (2004). Titre. Revue, vol. x, n° y
(sous presse). Il est de régle de ne citer que les ouvrages qui existent, c'est-a-dire qui sont publiés de quelque
facon que ce soit. Les travaux de cours ou les ouvrages en prépatation ne sont pas cités, car il se pourrait

bl

qu'ils ne soient jamais publiés. Les ouvrages qui sont sous presse ou les articles qui ont été acceptés pour
publication patr une revue peuvent cependant étre cités, mais non ceux qui n'ont été que soumis. Dans le
dernier cas, il est toujours possible d'y faire référence en mentionnant comme soutce un rapport de

recherche interne de l'organisme parrain.

Références a antenrs multiples

Les références a des auteurs multiples posent souvent des problemes tant dans le texte que dans la liste des
références.

Dans le texte, que l'ouvrage appelé soit dans n'importe quelle langue, le coauteur est toujours lié a l'auteur
avec « et ». Si la référence est entre parentheses, la particule de liaison est celle de la langue de la publication
(exemple : Dubois et Pouliot, 2004, si I'article publié est en francais ; ou Dubois azd Pouliot, 2004, si l'article
publié est en anglais). S'il y a plus de deux coauteurs, tous les coauteurs qui suivent l'auteur principal sont
indiqués par « et al. » (contraction du latin « ef a/ii ») puis 'année de publication (exemple: Dubois ¢7 al.,, 2004).
Dans la liste des références, il est recommandé de mettre le lien entre les coauteurs dans la langue de
l'ouvrage (et, and, und, etc.) et il faut citer tous les auteurs d'un document ; a cet endroit, on ne peut les

éviter, quel que soit leur nombre, en indiquant simplement « e a/. ».

Titres en anglais
Dans le cas des titres en anglais, on se demande toujours quand il faut mettre en majuscule la premiere lettre
des mots importants. La regle est de suivre 'écriture du document original. En cas de doute, il faut tout

écrire en minuscules.

Revues multilingnes
Dans le cas des collections ou des revues bilingues ou multilingues, il faut écrire le nom de ces dernieres en

fonction de la langue de I'ouvrage ou de 'article cité. On aura, par exemple:

Motin, D. (2004). La recherche scientifique. La revue scientifique, vol. 1, n° 1, p. 8-10 (dans le cas d'un
article en frangais) ; Dubois, J.-M. (2004). The scientific research. Scientific Journal, vol. 1, n° 1, p. 11-15

(dans le cas d'un article en anglais).

Ecriture des revues n'utilisant pas I'alphabet romain
Enfin, quand 'ouvrage ou la revue n'est pas éctit avec l'alphabet romain, la référence doit étre traduite en
francais en ajoutant, a la fin de la référence et entre parentheses, quelle est la langue originale de rédaction,

par exemple : (en chinois).
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Lieusc d'édition pen connus

Une référence doit mentionner le lieu d'édition de I'ouvrage, normalement la ville. Si la ville est peu connue

ou si elle risque d'étre confondue avec une autre d'un autre pays, on doit ajouter, entre parenthéses, le nom

de la province, de I'état ou du pays.
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2. Plan de rédaction
Normalement, les huit étapes classiques de rédaction d'un mémoire ou d'une thése sont les suivantes :

1) rédiger un titre et un résumé provisoires, méme s'ils risquent d'étre modifiés ;

2) établir succinctement la problématique, les hypotheses, les objectifs et inventorier rapidement les
résultats a présenter, ce qui donne une vue de l'ampleur du travail ; par cette étape, un plan réaliste pourra
étre réalisé ;

3) réaliser un plan détaillé avec la hiérarchisation des idées et des principaux résultats, ainsi qu'une liste
préliminaire des figures et tableaux ; cette étape est importante et mérite d'étre révisée pat la personne
qui dirige la recherche avant la rédaction ; cette facon de faire permet d'éviter bien des problemes a
l'étape de rédaction ;

4) assembler la documentation et indiquer les références (auteur et année seulement) relatives a chaque
section du plan ;

5) procéder a une premicre rédaction par section sans attention particuliére au style et a la structure
grammaticale; il faut se « vider » le plus rapidement possible de sorte qu'il est recommandé d'écrire «

d'emblée » a l'intérieur de chaque section ;

6) modifier le plan et procéder a une deuxi¢me rédaction en tenant compte du style, de la structure des
phrases et d'une langue appropriée ; il ne faut pas oublier qu'une des fonctions principales des regles
grammaticales consiste a nous aider a utiliser le langage de facon a ce qu'il véhicule notre pensée avec le
minimum d'ambiguité.

7) faire lire par le directeur de recherche, surtout pour le fond, et par une personne non instruite du sujet,
surtout pour la forme, car des idées ou des phrases qui nous paraissent clairs peuvent sembler confuses
a d'autres personnes; il est aussi recommandé de faire lire le texte section par section par le directeur de
recherche, afin de pouvoir corriger d'apres ses exigences au fur et a mesure de la rédaction ;

8) faire une révision finale du texte et procéder aux vérifications techniques ; il faut bien comprendre que

v .. .
c'est l'auteur lui-méme qui est finalement responsable de ses propos.
Cependant, il est conseillé de commencer a constituer la liste des références prévues en bonne forme
des le début de la recherche et de rédiger certaines sections des que la recherche est suffisamment avancée,

par exemple les sections de méthodologie ou de présentation des données ou bien les figures et tableaux.

2.1. Citations et Renvois bibliographiques

2.1.1. Citations

Les citations ne doivent pas dépasser trois lignes entre guillemets (chevrons ou guillemets francais : « »),
dans le texte lui-méme, ou une demi- page en retrait et a interligne simple, intercalée dans le texte et sans
guillemets. Toute citation doit étre accompagnée de la référence exacte a la page d'ou elle est tirée. Les
longues citations peuvent étre transcrites en caracteres de taille plus fine.

Par exemple : D'apres Gravel, 1980, p. 50 : « Toute citation doit étre transcrite fidélement sans en altérer le

sens ou l'orthographe, c'est-a-dire qu'elle doit étre transcrite avec la ponctuation et les fautes. » Si une faute
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(d'orthographe, de syntaxe, etc.) ou un oubli est repéré, il peut étre indiqué au moyen du mot latin suivant
entre crochets : [sic].

D'un autre c6té, si une portion de texte doit étre supprimée, elle est indiquée de la facon suivante: [...]. Les
citations doivent étre réduites au strict nécessaire car trop de citations indiquent qu'une maticre est mal

digérée par l'auteur.

2.1.2. Renvois bibliographiques

Dans un texte, les renvois (ou appels) bibliographiques doivent se restreindre au nom de l'auteur, tel
qu'indiqué dans la liste des références en fin de texte, et a I'année de publication. Le numéro de page est
aussi ajouté s'il s'agit d'une citation ou si l'information est tirée d'un ouvrage volumineux ; dans ce dernier
cas, la raison est de faciliter le travail de la personne qui voudrait s'y référer.

Exceptionnellement, une référence a un ouvrage non consulté peut étre faite, mais seulement s'il est cité
dans un autre ouvrage dont on se sert : c’est la citation de second degré. Dans ce cas, on mentionne : auteur
et année de 'ouvrage non consulté, auteur et année de l'ouvrage consulté. Il faut cependant étre bien

conscient qu'il est parfois litigieux de se fier a l'exactitude ou a l'interprétation d'une tierce personne.

2.2. Termes étrangers
Tous les termes étrangers doivent étre en italique. Cependant, ils peuvent étre soulignés si le texte en cause

est déja en italique ; s'ils sont soulignés, chaque mot doit étre souligné séparément.

2.3. Début de section 2 la suite d’un titre
Un titre ou un intertitre ne fait jamais pattie intégrante d'un texte. Il faut répéter les éléments du titre ou de

l'intertitre dans la premiere phrase si on veut commencer ainsi.

2.4. Unités de mesure

Le systéme international d'unités de mesure est obligatoire. Entre autres, il faut retenir que le signe décimal
est traduit par une virgule et non par un point; cependant, les figures et les séries de valeurs produites avec
des logiciels incompatibles avec l'usage de la virgule comme signe décimal peuvent étre acceptées.
Egalement, il est préférable d'indiquer les unités en abrégé, en laissant une espace entre le nombre et le
symbole de l'unité, et les nombres de plus de 1 000 sont séparés par une espace, par tranche de trois chiffres,
de part et d'autre de la virgule décimale (exemple : 18 950,140 82).

Un des problémes d'uniformité souvent rencontré est 'écriture des unités dérivées et des divisions ; il est
recommandé de les écrire en utilisant le point multiplicatif avec I'exposant négatif (exemple : km.h-1) plutdt
qu'en utilisant le trait horizontal ou la batre oblique (km/h)

Lorsque des données numériques dans le systeme anglais doivent étre mentionnées, la correspondance en
systeme métrique est indiquée entre parentheses.

Comme les unités de mesure sont trés utilisées dans tous les domaines de la recherche scientifique, il faut

savoir bien écrire les symboles courants (tableau 1) et leurs multiples (tableau 2).

Matiére : Organisation et valorisation de la recherche scientifique

17



Département SNT” BENMEHAIA R. Université de M sila

2.5. Figures et tableaux

Les figures (dessins, graphiques, diagrammes, histogrammes, organigrammes, cartes, photographies,
images) et les tableaux doivent étre considérés comme des documents complets en soi et étre placés au bon
endroit dans le texte et non regroupés a la fin comme dans le cas d'un manuscrit d'article. Pour des fins
pratiques d'édition, il est préférable de les disposer sur des pages séparées si leur format dépasse la demi-
page, mais toujours a la suite de leur appel dans le texte.

La légende fait partie intégrante de chaque figure ou tableau, de méme que toute note explicative essentielle
ou toute référence a un ouvrage qui a servi a sa fabrication : elles ne doivent donc pas étre placées dans ou
ala suite du titre. Quand on se sert d'une figure ou d'un tableau d'une autre publication, il faut prendre garde
ane conserver que l'information qui sert vraiment et a ne pas perdre le lecteur avec des informations inutiles.
De plus, il ne faut pas oublier d'insctire les coordonnées géographiques dans le cas des cartes et méme de
certaines images satellitaires.

- Si un tableau ou une figure est reproduit intégralement, on y indique, par exemple, « tiré de Pouliot
(2004, p. 18) ».

- Si la figure ou le tableau est légerement modifié, on indique, par exemple, « modifié de Pouliot
(2004, p. 18) », ou « d'apres Pouliot (2004, p. 18) », ou « adapté de Pouliot (2004, p. 18) ».

- Sila figure ou le tableau est trés modifié, on indique, par exemple, «inspiré de Pouliot (2004, p. 18)
».

- Si la figure ou le tableau représente une compilation de plusieurs auteurs, on mentionne «
compilation d'apzes [...] », et s'il y a trop d'auteurs, on inscrit « compilation de sources diverses, dont... », en
ne mentionnant explicitement que les ouvrages principaux.

Le numéro et le titre sont toujours placés au-dessus du tableau et hors de son cadre. Dans le cas des figures,
ils sont placés en dessous et hors du cadre. Les titres doivent étre placés sur la méme ligne que les numéros
de figures ou tableaux et centrés. Les cartes, schémas, coupes stratigraphiques ou topographiques,
photographies aériennes verticales ou images satellitaires doivent toujours comporter une échelle graphique
; 'échelle numérique (exemple : 1 : 50 000) est a déconseiller pour des raisons de risque de modification de
format a la suite de la reproduction. De la méme fagon, les photographies obliques et prises sur le terrain
utilisées doivent comporter un objet facilement identifiable 2 titre d'échelle.

Dans le cas des graphiques, il faut toujours présenter les variables indépendantes en ordonnée et les variables
dépendantes en abscisse. Un graphique est d'ailleurs un mode de représentation préférable au tableau,
puisqu'il permet facilement la compataison ; en revanche, le tableau est indiqué quand il est impératif de
déterminer des valeurs avec précision, D'apres les normes de la plupart des revues scientifiques, il ne faut
pas utiliser de lignes verticales dans les tableaux ni les encadrer. Cependant, en réalité, les tableaux encadré
et avec des lignes verticales sont de plus en plus admis a cause de systémes informatiques. Dans le cas d'un
tableau long qui se présente sur plus d'une page, il faut poursuivre le tableau en répétant les en-tétes des

colonnes au début de chacune des pages.
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2.6. Equations
Toutes les équations doivent étre numérotées afin de faciliter leur rappel dans le texte. Cette numérotation
doit se faire pres de la marge de droite et de facon séquentielle (Lussier, 1997a), de la fagon suivante par

exemple :

2.7. Ecriture toponymique

La toponymie est aussi fondamentale que le nom d'une personne, car c'est la manifestation de la fagon dont
une communauté occupe son espace. Aussi faut